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1. DOKUMENTATION

Die gesamte Dokumentation zum COUNTIS E23/E24 ist online verfugbar :
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2. GEFAHREN UND WARNUNGEN

Der in den folgenden Abschnitten verwendete Begriff Gerat bezieht sich auf COUNTIS E23/E24.

Montage, Nutzung, Kundendienst und Wartung dieser AusrUstung durfen nur von geschultem, qualifiziertem
Fachpersonal durchgefuhrt werden.

SOCOMEC haftet nicht fur Storungen/Ausfélle, die durch die Nichtbeachtung der in diesem Handbuch gegebenen
Anweisungen entstehen.

2.1. Stromschlag-, Verbrennungs- und Explosionsgefahr

¢ Die Montage und Instandhaltung dieses Gerats darf nur von qualifiziertem Personal vorgenommen werden,
das Uber grindliche Kenntnisse der Montage, der Inbetriebnahme und der Nutzung des Gerats sowie eine
angemessene Ausbildung verflgt. Sie oder er mUssen die verschiedenen, in dieser Bedienungsanleitung
aufgefuhrten Sicherheits- und Warnhinweise gelesen und verstanden haben.

e Schalten Sie die Spannungseingénge aus, bevor Sie Arbeiten an der Einheit ausflhren.

¢ \erwenden Sie stets einen geeigneten Spannungsprtfer, um sicherzugehen, dass keine Spannung anliegt.
¢ Bringen Sie alle Vorrichtungen, Turen und Abdeckungen an, bevor Sie dieses Gerat einschalten.

e Nehmen Sie das Gerat immer nur mit der korrekten Nennspannung in Betrieb.

¢ |nstallieren Sie die Einheit gemal den Montageempfehlungen in einem geeigneten Schaltschrank.

Das Nichtbeachten dieser VorsichtsmaBnahmen kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

2.2. Gefahr von Gerateschaden

Um sicherzustellen, dass das Gerat korrekt funktioniert, prifen Sie Folgendes:
e Die Einheit ist korrekt installiert.
¢ An den Spannungseingangsklemmen liegt eine maximale Spannung von 288 VAC Phase/Neutralleiter an.
e Die auf dem Gerat angegebene Netzfrequenz beachten: 50 oder 60 Hz.
¢ An den Stromeingangsklemmen (11, 12 und 13) liegt ein Maximalstrom von 80 A an.

Das Nichtbeachten dieser VorsichtsmaBnahmen kann zur Beschéddigung der Einheit fiihren.

2.3. Verantwortung

e Montage, Anschluss und Benutzung sind gemaB den geltenden gesetzlichen Installationsstandards
auszuflhren.

¢ Die Installation der Einheit muss gemal den in diesem Handbuch genannten Hinweisen erfolgen.

¢ Die Nichtbefolgung der Installationsvorschriften fir diese Einheit kann den Eigenschutz des Geréts
beeintrachtigen.

¢ Die Einheit muss in einer Anlage installiert werden, die ebenfalls den geltenden Vorschriften entspricht.
e Zu ersetzende Kabel durfen nur durch Kabel mit den vorgeschriebenen Eigenschaften ersetzt werden.
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3. VORAUSGEHENDE MASSNAHMEN

Zum Schutz der Mitarbeiter und Anlagen muss der Inhalt dieser Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme gut
verstanden sein.
Sobald das Paket mit der Einheit bei Ihnen eintrifft, sollten Sie Folgendes Uberprufen:

e Der Zustand der Verpackung ist gut.

¢ Die Einheit wurde beim Transport nicht beschadigt.

¢ Die Gerate-Bestellnummer bestatigt lhren Auftrag.

¢ Die Verpackung enthalt:
- 1 Gerat
- 1 Plombiersatz (bei COUNTIS E24)
- 1 Kurzanleitung
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4. EINFUHRUNG

4.1. Vorstellung des COUNTIS E23 / E24

COUNTIS E23 und E24 sind modulare Wirk- und Blindenergiezahler, die verbrauchte Energie z&hlen und anzeigen.
Sie sind fUr dreiphasige Netzwerke ausgelegt und ermdglicht einen direkten Anschluss bis 80 A. Sie sind mit einem

MODBUS-Kommunikationsbus ausgestattet.

4.2. Funktion

e Messung und Anzeige des Teil- und Gesamtverbrauchs

e Doppeltarif-Management: T1 /T2

e Messung der elektrischen Parameter: |, U, V, f

e Leistung, Leistungsfaktor
¢ RS 485 Modbus-Kommunikation
e MID-Version (gemaf Bestellnummer)

Beschreibung Bestellnummer
COUNTIS E23 4850 3050
COUNTIS E24 - Version MID 4850 3051
4.3. Front
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1. SET-Taste
2. Cursortaste NACH OBEN
3. ENTER-Taste
4. LED Betriebskontrolle.
5. LCD-Anzeige
6. Dreiphasiger Netzwerkanschluss
7. Angaben zur MID-Zertifizierung
8. Neutralleiteranschluss
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4.4. LCD-Anzeige
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4.5. Abmessungen

Abmessungen: in/mm

1. Phasensequenzen:
132
2123

‘I eine oder mehrere Phasen werden nicht erkannt

. Systemwert

. Wert nach Phase

. Identifizierung des aktuellen Menus
Geréatestorung. Gerat austauschen
. Aktiver Impulsausgang

. Aktive Kommunikation

. Menl KONFIGURATION

. Hauptanzeigebereich

10. Messeinheit

11. Teilzéhler. Blinken = Teilzéhler gestoppt
12. Tarifanzeige

18. Energiebilanz

14. Induktiver Wert

15. Kapazitiver Wert

16. Importierte (==) oder exportierte Energie oder Leistung (<=

3.54
90
] 000 [

1.77
45

2.83 0.24 1.73
72 6 44
2.52
64
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4.6. Gemessene elektrische Werte

4.6.1. Messungen

Einstellungen variieren je nach Modell.

. , L . Uber die
Echtzeitwerte Zeichen Messeinheit| LCD-Anzeige Kommunikation
YV ] °
Neutralleiterspannung
V1, V2, V3 )
Vv
U ° °
Verkettete Spannungen
U12, U2s, U3t )
2l ° °
Strom A
11,12, 13, IN ™
YPF ] °
Leistungsfaktor
PF1, PF2, PF3 )
Scheinleistung >S, 81,82, S3 KVA ) )
Wirkleistung >R P1, P2, P3 kW ) °
Blindleistung >Q, Q1,Q2, Q3 KVAr ° °
Frequenz f Hz [ ) [
Phasensequenz CW /CCW ) ®
Stromrichtung 2 °
Protokollierte Daten
Gesamte Wirk- und Blindenergie Ea, Er (3 und pro Phase) | kWh, kvarh ® ]
. . Eap () °
Gesamte Scheinenergie kVAh
Eap (pro Phase) )
Gesamte Blind-, induktive und kapazitive Er) arh o ®
Energie Er (pro Phase) e
Gesamte Wirk-, Blind-, und Scheinenergie Ea, Er() KWh, kvarh e e
fir jeden Tarif (T1/T2) Ea, Er, Eap KWh, kvarh, ®
(> und pro Phase) KVAh
Gesamte Blind-, induktive und kapazitive ErQ) o ®
e . kvarh
Energie fUr jeden Tarif (T1/T2) Er (pro Phase) °
Wirk- und Teilenergie fUr jeden Tarif (T1/T2) Ea () kWh ° )
Wirk-, Blind- und Schein-Teilenergie Ea, Er, Eap () kwﬂvi‘;]arh' ° °
Energieberechnung > kWh, kvarh ® ®
Verschiedenes
Aktueller Tarif T 1/2 )
Teilzahler BY START/STOP °
Status des Impulsausgangs L Aktiv / inaktiv )
HINWEIS: Y ist die Summe der Messergebnisse fir jede einzelne Phase, geteilt durch 3.
4.6.2. Energiebilanz; Definition
Formel
kWh (+kWh T1) = (-KWh T1) + (+kWh T2) — (-kWh T2)
kvarh (+kvarh T1) — (-kvarh T1) + (+kvarh T2) — (-kvarh T2)
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5. INSTALLATION

In den folgenden Abschnitte wird die Montage des Gerats beschrieben.

5.1. Sicherheitsempfehlung

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften (Kapitel "2. Gefahren und Warnungen", Seite 4)
¢ \ermeiden Sie die Nahe zu Systemen, die elektromagnetische Stérungen erzeugen kénnen,
¢ \ermeiden Sie mechanische Schwingungen mit Beschleunigungen von tber 1 g bei Frequenzen unter 60 Hz.

5.2. Montage auf DIN-Schiene

COUNTIS E23/E24 kodnnen auf eine 35-mm-DIN-Schiene montiert werden (EN 60715TM35). Sie durfen nur in
Schaltschranken verwendet werden.
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6. ANSCHLUSS

6.1. AnschlieBen von COUNTIS E23/E24

5 :
[+, 009 wecoael—| o5 et
@ 1 2 3 4 5 6 7 25 mm2
H N SETO
i | 027" /6.9 mm{
Fest / flexibel
o1.5mm > @ F)2245/19177/
85 mm 0.5 Nm max.
047712mmt []
PZ2 o—(C—) O
13.28 Ib.in /
1.5 Nm max.

6.2. Anschluss an das Stromnetz und an die Lasten
COUNTIS E23/E24 sind fur dreiphasige Netzwerke mit oder ohne Neutralleiter vorgesehen.

COM RS485
MODBUS |J1.| T1/2
NC: + -+
jééoomm
L‘® 123 45 6 7
N SETO

ﬁ& A & A & A

tUy 1,\2@ 1L3¢j
3 x 80A

u—|=

L2—

13—

N —@&

230/400 VAC 50/60 Hz

MODBUS

1: NC (Schirmung). Kann zur Herstellung einer
durchgéngigen Abschirmung verwendet werden.

2 -

3+
Impuls Ausgang
4 -

5 +

Optokoppler Impulsausgang

Klemmen 4-5 mussen mit Spannung zwischen 5 und
27 VDC (max. 27 mA) angeschlossen werden

Preisliste

6-7: Tarife umschalten:

0 VAC/DC -> Tarif 1
80-276 VAC/DC -> Tarif 2

Netz

L1 A-V: Phaseneingang
L1 A: Phasenausgang
L2 A-V: Phaseneingang
L2 A: Phasenausgang
L3 A-V: Phaseneingang
L3 A: Phasenausgang
N: Neutralleiteranschluss

COUNTIS E23/E24 - 545877B - SOCOMEC



7. MID-KONFORMITAT

Zur Gewahrleistung einer mit der MID-Richtlinie 2014/32/EU konformen Verwendung, mussen die folgenden Punkte
beachtet werden:

e Netzwerktyp
COUNTIS E24-Messgeréte erflillen die MID-Richtlinie fir den Anschluss an Netzwerke: 3P+N (siehe "6.2.
Anschluss an das Stromnetz und an die Lasten", Seite 10)

¢ Montage der Klemmenabdeckungen
Achten Sie darauf, dass die Klemmenabdeckungen nach Anschluss des Gerats fachgerecht montiert und
durch die mitgelieferten Kunststoffsiegel gesichert werden.

e Verriegelung der Programmiertaste
Achten Sie darauf, dass die SET-Programmtaste gesperrt wird, nachdem Sie die Klemmenabdeckung
montiert haben.

¢ RS485-Kommunikation
Die Uber die RS485-Kommunikation bereitgestellten Daten werden nur zu Informationszwecken Ubertragen
und sind nicht verbindlich.

e MID-Konformitatserklarung
Die MID-Konformitatserklarung ist abrufoar auf der Website: www.socomec.com/en/countis-e2x

° @@

\
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8. KOMMUNIKATION

8.1. Aligemeine Informationen

Die bei COUNTIS E23/E24 verfugbare Modbus-Kommunikation erfolgt Uber eine serielle RS485-Schnittstelle (2 oder
3 Draht), die den Betrieb der Gerate von einem PC oder einer SPS aus ermoglicht.
In der Standardkonfiguration kénnen mit einer RS485-Schnittstelle 32 Geréate mit einem PC oder einem Controller

auf 1200 Meter verbunden werden.

=1200 M
£ jay A N— )
\, \JVVYV \ VYV V X ]
+ - NC + - NC + - NC
N1 N2 | Nn |
R =120Q
Programmierbare
Automaten <
+*
Andere SySteMe _ g
=1200 M ) =1200 M )
RS232 /[ 7\ \ [ 7. 7\ ———— ‘
RS485 \, I ivill \ / E““
= |+-NC| +-NC NC - + |+-NC|
R=1200 N1 Verstarker N n
~
4= R =120Q
Programmierbare
Automaten <m=mmy
~
Andere Systeme N
~—

8.2. Regeln fir RS485

Hierbei muss eine verdrillte, abgeschirmte Doppelleitung vom Typ LIYCY verwendet werden. In einer Umgebung mit
starken Stérungen, oder bei einem raumlich sehr ausgedehnten Netz empfehlen wir die Verwendung geschirmter
paarweise verdrillter Kabel mit allgemeiner Schirmung des Typs LIYCY-CY.
Wenn der Abstand von 1200 m Uberschritten wird und/oder die Gerateanzahl 32 Ubersteigt, muss ein Verstarker
vorgesehen werden, um weitere Gerate anschlieBen zu kdnnen
An den beiden Enden der Verbindung muss ein Widerstand von 120 Ohm befestigt werden.
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8.3. Kommunikationsstruktur

Das Gerat kommuniziert Uber das MODBUS-Protokoll, das den Dialog in einer Master/Slave-Struktur bedingt. Bei dem
Kommunikationsmodus handelt es sich um den RTU-Modus (RTU: Remote Terminal Unit) mit Hexadezimalzeichen
bestehend aus mindestens 8 Bits.

Struktur des Modbus-Telegramms (Frage Master -> Slave):

Slave-Adresse Code der Funktion Adresse Anzahl der zu lesenden CRC 16
Worter
1 Byte 1 Byte 2 Byte 2 Byte 2 Byte

Entsprechend dem Modbus-Protokoll muss der zeitliche Abstand zwischen einzelnen Zeichen < 3 Pausen betragen.
Dies bedeutet, dass die Sendezeit 3 Pausen unterschreiten muss, damit die Nachricht vom COUNTIS E23 / E24
verarbeitet wird

Zur korrekten Nutzung der Informationen ist es erforderlich, die Modbus-Funktionen gemali den folgenden Codes zu
verwenden:

e 3: zum Auslesen von n Wértern (maximal 128).
e 6: zum Schreiben eines Wortes.
e 16: zum Schreiben von n Wértern (maximal 128).

Anmerkung:
1 Wort <=> 2 Bytes <=> 16 Bits
2 Worter <=> 4 Bytes <=> 32 Bits

Die Broadcast-Kommunikation ist fur das Protokoll verfUgbar, das den Tarif speichert.

8.4. Kommunikationstabellen

Die Kommunikationstabellen sind online verflgbar:
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9. KONFIGURATION

Das Gerat kann direkt Uber das COUNTIS E23/E24-Display

im Programmiermodus oder Uber die

Kommunikationsverbindung konfiguriert werden. In den folgenden Abschnitten ist die Konfiguration tber das Display

beschrieben.

9.1. Konfiguration Uber das Display

Gehen Sie im Display in den Programmiermodus, um lhre Kommunikationseinstellungen zu &ndern. Die Navigation
innerhalb des Konfigurationsmodus ist in den folgenden Schritten beschrieben:

von KONFIGURATION 1/2

Funktion Wo Tasten Driicken
Zwischen MenUs wechseln :J/(e)geK%el\litSIGmlthF/«;\Xﬁr(])al\rllT% @ Echtzeit
Innerhalb eines Menus blattern \I\J/leéjrsugeite innerhalb eines @ Echtzeit
Zum MenU KONFIGURATION 2 gehen MenUseite KONFIGURATION @ > 3 Sek.
Zum Menti KONFIGURATION 1 gehen Jede Seite mit Adsnahme st > 3 Sek.
Einen Wert / eine Ziffer &ndern 1S/eziten KONFIGURATION @ Echtzeit
Einen Wert / eine Ziffer bestéatigen 1S/e2iten KONFIGURATION @ Echtzeit
Menli KONFIGURATION 1/2 verlassen MenU KONFIGURATION 1/2 @ > 3 Sek.
Den angezeigten Teilz&hler starten/stoppen | Teilz&hler-MenU @ + @ Echtzeit
Den angezeigten Teilzahler auf Null setzen Teilzéhler-MenU @ + @ > 3 Sek.
Test anzeigen Jede Seite mit Ausnahme @ + @ > 10 Sek.

9.1.1. Detailansicht von Meni KONFIGURATION 1

Sie kdnnen den aktuellen Tarif entweder Uber die Kommunikationsverbindung oder Uber die T1/2-Eingange des

Gerats andern.

Im MenU KONFIGURATION 1 kénnen Sie den Tarifverwaltungsmodus auswahlen.

Driicken Sie mit einem Schraubendreher 3 Sekunden lang auf SET, um das Gerét in den Programmiermodus zu

versetzen.

Driicken Sie auf @ , um die beiden Programmieroptionen aufzurufen: COM = Modbusanschluss oder DiG = T1/

T2-Eingange
SETG—C=53s

Tarifverwaltungsauswahl

LO_ mann
cCrr Lui t@x1

COM = Modbus-Kommunikation
DiG =T1/T2-Eingange

1
LS @x1 Bestitigen

Menii verlassen

SELUP X
cConca U
JILC ’/5\

14 [
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N = Ohne Speichern beenden
C = Ohne Speichern forifahren

x1 Bestéitigen

@Y = finderungen speichern und beenden

9.1.2. Das gesamte Menu KONFIGURATION 2 anzeiéen

Driicken Sie im Ment KONFIGURATION 2 drei Sekunden lang ,,
versetzen.

“, um das Gerat in den Programmiermodus zu

Sie kénnen durch Dricken von ,,~~"* die verschiedenen Displays aufrufen.

Kommunikationsadresse

Kommunikationsgeschwindigkeit

Kommunikationsparitat

Kommunikations-Stoppbit

Teil-Stromzahler zurlicksetzen:
Ea+ partiell (kWh) Tarif T1, T2
Ea+ partiell (kWh)

Ea- partiell (kWh) Tarif T1, T2
Ea- partiell (kWh)

Eap partiell (KVA)

Er+ partiell (kVarh)

Er- partiell (kVarh)

Zur ersten Mentanzeige KONFIGURATION
2 zurtickkehren
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9.1.3. Detailansicht von Menii KONFIGURATION 2

Kommunikationsadresse

SEEuP
(0 _
Addi

17
(]

X

1,2,..58, .., 246, 247

(@)t
«

Kommunikationsgeschwindigkeit

SEEUP

bAud

-X
84

36

k

1200, 2400, 4800, 9600,

19200, 38400, 57600, 115200

Kommunikationsparitét

SEEUP

Prty

X

n = keine
0 = ungerade
E = gerade

Kommunikations-Stopbit

1,2

Zuriicksetzen der Energiewerte

SEEUP

=
™
(M

T
>
£

|

o

[t

== x

Ea+ partiell Tarif T1, T2; Ea+

partiell; Ea- partiell Tarif T1, T2;

Ea- partiell, Eap partiell, Er+
partiell, Er- partiell

Zur ersten Mentianzeige KONFIGURATION 2
zurlickkehren

XX = Standardwert

Y o=
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9.1.4. Beispiel: Einstellen der Kommunikationsadresse
Gehen Sie im Modus KONFIGURATION 2 (siehe Seite 14) zum Display ,,Adr. Kommunikationsadresse*

Beispiel: Andern der Kommunikationsadresse auf 247.

,l_."_,"Cl,'J @ >§l
\/

o osewe % @

Addr 005|@a

(a)x2

X
Addr -005 «

0
205 @

=
U

SEEUP

X
Addr ci5|e
Secue P @

Addr 245 @
\/

Seewp X @xz
Addr 2453

\/

SEEUP X @
E{ [ VN |
Addr % 1@

SEEUP @n

-3 %

Addr 24

\/

Baudrate
Modbus-Paritit
Modbus-Stoppbits

Alle Teilzéhler zuriick-
gesetzt
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10. VERWENDUNG

Wechseln Sie zwischen Menus, indem Sie @ drlcken. Drlcken Sie @ um die elektrischen Messwerte oder
Informationen innerhalb eines Menus anzuzeigen.

Die Menus und die zugehorigen Messungen sind in der nachfolgenden Tabelle beschrieben:

Wirkenergiebilanz
Blindenergiebilanz

Gehe zurtick zur
ersten Anzeige,

Tarif 1 Tarif 2 Gesamt (tot) | Teilmessung | Echtzeitwerte | Information
(Tar.1) (Tar.2) und Energiebilanz (rt) (inFo)
(Par.b)
e (2 Gesamte impor- Importierte
Importierte Importierte . P by ) Wirk-, Schein- Metrologische
, . tierte und expor- Wirkenergie . . . :
und exportierte | und exportierte | .. : . , .| und Blindleistung | Firmwareversion
, . . . tierte Wirkenergie| partiell nach Tarif
Wirkenergie Wirkenergie
ety 1l = T2 = : Phase/Phase- :
Importierte Importierte Importierte Nicht-
. . Gesamte , . und Phase/ .
und exportierte | und exportierte . . Wirkenergie . metrologische
. . . . Scheinenergie . Neutralleiter- . .
induktive induktive partiell Spannun Firmwareversion
Blindenergie Blindenergie P 9
Tarif 1 - Tarif 2 - Gesamte imoor-
Importierte Importierte . P Exportierte PrUfsumme der
: : tierte und expor- : ) : :
und exportierte | und exportierte . . . Wirkenergie Dreiphasenstrom | metrologischen
" " tierte induktive . . :
kapazitive kapazitive . . partiell nach Tarif Firmware
. . . j Wirkenergie
Wirkenergie Wirkenergie
Tarif 1 - Tarif 2 - Gesamte impor- . Prifsumme
. . . Exportierte .
Importierte Importierte tierte und expor- : ) : der nicht-
: : Y V. Wirkenergie Leistungsfaktor .
und exportierte | und exportierte | tierte kapazitive . metrologischen
. . : . : . partiell :
Blindenergie Blindenergie Blindenergie Firmware
Gehe zurtick zur | Gehe zurlick zur | Gesamte impor- /
. . . . . . Installierter
ersten Anzeige, | ersten Anzeige, | tierte und expor- | Teil-Scheinenergie Frequenz Kommunikationsanschiuss
Mend ,Tar. 1 Meni ,Tar.2” | tierte Blindenergie
Gehe zurtick zur Imponleﬁe Gehe zurtick zur | Gehe zurtck zur
) und exportierte ) )
ersten Anzeige, . ersten Anzeige, | ersten Anzeige,
p p partielle o a . w
Meni ,tot ; . Mend ,rt Mend ,info
Blindenergie

Ment ,Par.b”
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10.1. Detailansicht des Ments fur Tarif 1, ,,Tar.1*

Importierte Wirkenergie, Tarif 1

Exportierte Blindenergie, Tarif 1

Importierte induktive Blindenergie, Tarif 1

(') b
00000622
kvarh
N
Exportierte induktive Blindenergie, Tarif 1
Q 2 A
nnnCc
s Ly b.'.J
kvarh
N
Importierte kapazitive Blindenergie, Tarif 1
N3
- AR
=HAnnn
Loy '5.88
kvarh
N
Exportierte kapazitive Blindenergie, Tarif 1
(4-_) 2 AR _ -
woiooe2?
al
1
Importierte Blindenergie, Tarif 1
N3
- 1
aAnnnnCc aa
Lo 5.'.Jl:
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Gehe zurlick zur ersten Anzeige, Menii ,, Tar.1



10.2. Detailansicht des Menus fur Tarif 2, ,,Tar.2“

Importierte Wirkenergie, Tarif 2

Exportierte Blindenergie, Tarif 2

Importierte kapazitive Blindenergie, Tarif 2

(@)

s EArd
Lahoiedd
@®

kvarh

Exportierte kapazitive Blindenergie, Tarif 2

20 B3

Gehe zurlick zur ersten Anzeige, Menii ,, Tar.2“
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10.3. Detailansicht des gesamten Mendus, ,,tot“

Importierte Wirkenergie gesamt

N u

- tot

lﬂlﬁllgablgt')

kWh

L1, L2, L3, 5

Exportierte Wirkenergie gesamt

Importierte Blindenergie gesamt

r)u

tot

00000632
kWh

L1, L2, L8, 5

Gesamte Scheinenergie

(@)
tot

Gugioeae

kVAR

2

N u
- tot

N 2

[ARAY RN N 5) C

kvarh
L1,L2, L3,
1

Exportierte Blindenergie gesamt
N u

- tot

N0

Ry RY RN ".".3-'8

L1, L2, L3, 3

Importierte induktive Blindenergie gesamt

r)z

00000832

kvarh

2

Exportierte induktive Blindenergie gesamt

2

Importierte kapazitive Blindenergie gesamt

s

- tot

voooneae
kvarh

2

Exportierte kapazitive Blindenergie gesamt

9}

— kot

Lohooesd

kvarh
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Gehe zurlick zur ersten Anzeige, Menii ,tot”



10.4. Detailansicht des Menus mit Teilmessungen und der Energiebilanz

,Par.b*
[

Importierte Wirkenergie partiell fiir Tarif T1

Q2 PArb
AnAnNng
u”uuubﬁq
kWh

w 5

=
)

Importierte Wirkenergie partiell fiir Tarif T2

2

Importierte Wirkenergie partiell

b
Q PArb

Guaioa54
AR kWh

T

2

Exportierte Wirkenergie partiell fiir Tarif T1

p3
o PArb

GuU006SY
® & kwh

2

Exportierte Wirkenergie partiell fir Tarif T2

02
PArb
UUUUUng
kWh

e 5

Exportierte Wirkenergie partiell

M
o
o
2
=

oot D
L}
Dy}
L}
L}
(M ]
Mg

2

Teil-Scheinenergie

9}

PArb

.
Go0000654
kVAh

22 B3

Importierte Blindenergie partiell

L,
PAR h
2
N
Exportierte Blindenergie partiell
QE PARAB
annnnoc
UUUUU&&H
kvarh
>

Wirkenergiebilanz

s

PArb

nnnnngsyY
BAL kW,h-

Blindenergiebilanz

qu

PArb

00000832
kvarh

Gehe zurtick zur ersten Anzeige, Menii ,,Par.b*

COUNTIS E23/E24 - 545877B - SOCOMEC



10.4.1. Starten des Teil-Stromzahlers

o) il
AN OCcy

UUL’UUU:& T
Em Kih

,|§|

~
ot

o b0
]

-2

g}

(g}

=

[N ]

ng

-~

g<
Jj-
=
E
=

@

+

©
@ﬁ = (E)iie(enden

@x1 Bestéatigen

10.4.2. Stoppen des Teil-Stromzahlers

@

+

@
@ﬁ - ggenden

@x1 Bestitigen

0

+

Sk
@'Yq = %le(enden

@x1 Bestitigen
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10.5. Detailansicht des Mendus flur Echtzeitmessungen, ,,rt“

[
Echtzeit-Wirkleistung

Qu,
/50
kW
L1, L2, L3,
I
Echtzeit-Scheinleistung Frequenz
N u . (@) ,
N
1150 5000
kVA
L1, L2, L3, He
I

Echtzeit-Blindleistung

AQu . , ..
Gehe zurlick zur ersten Anzeige, Meni ,,rt“

L1, L2, L3, 5

Echtzeit-Phase/Phase-Spannung

QZUZ %3 31
/547

Vv

Echtzeit-Phase/Neutralleiter-Spannung

2

Mz 23
rt

2

2

Echtzeit-Leistungsfaktor

az
nonn
U.QUU

PF >
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10.6. Detailansicht des Mentis, ,,info“
[ |

Metrologische Firmwareversion

Nicht-metrologische Firmwareversion

2
)
o

30

-‘n
-
v
L)

-
[

Priifsumme der metrologischen Firmware

1 nfo

£51 183

-

Prifsumme der nicht-metrologischen Firmwa-
re

Installierter Kommunikationsanschluss

1 nFo

MMadbub

Gehe zurlick zur ersten Anzeige, Menli ,,info“
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11. DIAGNOSEMELDUNGEN

Die folgenden Meldungen werden angezeigt, wenn Anschlussfehler oder Stérungen vorliegen.

11.1. Fehlende Phasen

N
R
7N

NTA
e \Wenn eine oder mehrere Phasen nicht erkannt werden, blinkt das Ausrufezeichen i~ auf dem Display.
Beispiel: Phase nicht erkannt

11.2. Vertauschte Phase
9)

0

¢ \Wenn eine 123-Phasensequenz erkannt wird, erscheint das Symbol n .
e Wenn eine 132-Phasensequenz erkannt wird, erscheint das Symbol .

11.3. Stérung

ERR

e \Wenn diese Meldung angezeigt wird, liegt eine Messgeratestérung vor und das Messgerat muss ersetzt
werden.
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12. FEHLERBEHEBUNG

Ursachen

Losungen

Gerat ausgeschaltet

Neutralleiter- und Phase-1-Kabelanschllsse Uberprifen

Nicht auf dem Display angezeigte Phasen

Anschlusse Uberprufen

Phasen auf dem Display vertauscht

Netzwerk-Konfiguration Uberprufen

Fehlermeldung

Uberpriifen, ob Messgeréat ordnungsgeman funktioniert
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13. TECHNISCHE DATEN

Technische Daten

Européische EMV-Richtlinie Nr. 2014/30/EU vom 26.02.2014
Niederspannungsrichtlinie Nr. 2014/35/EU vom 26.02.2014

Erfallt: Messgeraterichtlinie MID Nr. 2014/32/EU vom 26.02.2014
EN50470-1/-3
|IEC 62053-21/-23

Frequenz 50 und 60 Hz (+ 1 Hz)

Stromversorgung Redundant

Nennverlustleistung (Wmax.) 35VA(1W)

Technische Daten

Dreiphasige Konnektivitat

4 Leiter 3x230/400 V bis 3x240/415 V

Speichert Energiemesswerte und
Einstellungen

Im FRAM-Speicher

Identifiziert Anzeige oder Tarife T1und T2
STROMMESSUNGEN

Typ Dreiphasig- direkt 80 A
Bedarf der Eingange 0,5 VA max. pro Phase
Anlaufstromstarke (Ist) 20mA
Mindeststromstarke (Imin) 0,25A
Ubergangsstrom (Itr) 0,5A
Bezugsstromstarke (Iref) 5A

Dauernde Uberlast (Imax) 80A

Kurzzeitige Uberlast

30 Imax bei 1/2 Zyklus

UBERLASTFESTIGKEIT

DC-Spannung Un 288 VAC
Echtzeit-Spannung Un (1 ) 300 VAC
Gleichstrom Imax 80 A

Echtzeit-Strom Imax

30 Imax bei 1/2 Zyklus

SPANNUNGSMESSUNGEN
Messbereich 230-240V +20 %
Verbrauch 3,5 VA max. pro Phase

Anhaltende Uberlast

290 V Phase/Neutralleiter / 500 V Phase/Phase

FREQUENZMESSUNG

Frequenzmessung 45-65 Hz
ENERGIEMESSUNG

Aktiv Ja
Reaktiv Ja
Messung gesamt und partiell Ja

MID-Messungen

Bidirektional bei dreiphasig

Auflésung

10 Wh, 10 varh

ENERGIEMESSGENAUIGKEIT

Wirkenergie Ea+

Klasse B (EN 50470-3) E24
Klasse 1 (EN 62053-21)

Blindenergie Er+

Klasse 2 (EN 62053-23)

20 B3
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TARIF far Ea+

Tarifmanagement Ja (Uber Eingang und Kommunikation)
Anzahl der verwalteten Tarife 2

Tarif-Eingang Ja

Eingangstyp Opto-isoliert

Spannung OV --> Tarif 1

80-276 VAC-DC --> Tarif 2

METROLOGISCHE LED (Ea+, Ea-)

Hintergrundbeleuchtung

Impulswertigkeiten 1000 Impulse / kWh

Farbe Rot

IMPULSAUSGANG

Typ Optokoppler - 5 - 27 VAC/DC 27 mA gemafi EN 62053-31
Impulswertigkeit 100 Wh

ANZEIGE

Typ 8-stellige LCD-Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung
Aktualisierungszyklus 1s

Aktivierungsdauer der 10s

Wirkenergie: 1 Anzeige, 8-stellig

000000,01 - 999999,99 KWh

Blindenergie: 1 Anzeige, 8-stellig

000000,01 - 999999,99 kvarh

Scheinenergie: 1 Anzeige, 8-stellig

000000,01 - 999999,99 kVAh

Echtzeit-Wirkleistung: 1 Anzeige, 4-stellig

00,00 - 99,99 kW

Echtzeit-Blindleistung: 1 Anzeige, 4-stellig

00,00 - 99,99 kvar

Echtzeit-Blindleistung: 1 Anzeige, 4-stellig

00,00 ... 99,99 kVA

Echtzeit-Spannung: 1 Anzeige, 4-stellig 000,0 ... 999,9V
Echtzeit-Strom: 1 Anzeige, 4-stellig 00,00 ... 99,99 A
Leistungsfaktor: 1 Anzeige, 4-stellig 0,001-1,000

Frequenz: 1 Anzeige, 4-stellig

45,00-65,00 Hz

KOMMUNIKATION

RS485 2 Leiter + Abschirmung / Halbduplex

Protokoll Modbus, RTU-Modus

Baudrate 1200 / 2400 / 4800 / 9600 / 19200 / 38400 / 57600 / 115200 bps
Isolierung SELV (Schutzklasse Ill)

Eingangsimpedanz 1/8 (96kOhm)

SPEICHERUNG

Energiezahlerstande

Im FRAM-Speicher

UMGEBUNGSANFORDERUNGEN.

Mechanische Umgebung M1
Elektromagnetische Umgebung E2

Betriebstemperatur -25°C bis +55°C
Lagertemperatur -25°C bis 75°C
Luftfeuchtigkeit <80 %

Installation Innen (Kasten/Schrank)
Vibrationen +0,075 mm
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GEHAUSE

Abmessungen B x Hx T (mm)

Modular bestehend aus 4 Modulen (DIN 43880) 72 x 90 x 64

Montage

Auf DIN-Schiene (EN 60715)

Anschlusskapazitat, Anzugsmoment

Siehe Kapitel "6. Anschluss", Seite 10

Schutzgrad Vorderseite: IP51 - Gehause: IP20
Isolationsklasse Klasse Il (EN 50470-1)
Gewicht 4409

<O DE|
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14. GLOSSAR DER ABKURZUNGEN

info Menduinformationen

rEL1 Messtechnische Firmwareversion

rEL2 Nichtmesstechnische Firmwareversion
CS1 Prifsumme der messtechnische Firmware
Cs2 Prufsumme der nichtmesstechnische Firmware
tAr.1 Menda fOr Tarif 1

tAr.2 Menu fUr Tarif 2

tot Gesamtes Menu

PAr.b Menu Teilmessungen und Energiebilanz

r Menu Echtzeitwerte

SEtuP.2 Menu Konfiguration 2

Addr Slaveadresse

bAud Kommunikationsgeschwindigkeit in Bauds (Bits pro Sekunde)
Prty Paritat der Kommunikation

n keine Paritat

0 ungerade Paritat

E gerade Paritat

StoP Stoppbit des Frame

1 1 Stoppbit

2 2 Stoppbits

rES Teilzéhler-Reset

ConF? Auswahl bestétigen

Y Speichern und beenden

N Ohne Speichern beenden

C Ohne Speichern fortfahren

tAr Tarifmanagement-Option

COM Tarifmanagement Uber Kommunikation
diG Tarifmanagement Uber Gerdteeingang
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